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Instrukcja uzytkowania

Soundbar TB378 2.0

Nr zamowienia: 1462525

Soundbar TB378WW 2.1

Nr zamoéwienia: 1462526
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1. Wprowadzenie

Szanowni Panstwo,
dziekujemy za zakup tego produktu.

Produkt ten spetnia wymogi przepisow prawa krajowego i europejskiego. W celu utrzymania tego stanu oraz
zapewnienia bezpiecznej eksploatacji uzytkownik musi stosowac sie sie niniejszej instrukcji uzytkowania!

uruchomienia produktu oraz postepowania z nim. Nalezy o tym pamigta¢ przekazujac produkt osobom

C Niniejsza instrukcja uzytkowania nalezy do tego produktu. Zawiera ona wazne wskazowki dotyczace
trzecim. Nalezy zachowa¢ niniejsza instrukcje uzytkowania do pdzniejszego korzystania!

Potrzebujesz pomocy technicznej? Skontaktuj sie z namil:
(Godziny pracy: pn.-pt. 9:00 - 17:00)

Klient indywidualny Klient biznesowy
E-mail: bok@conrad.pl b2b@conrad.pl
Tel: 801005 133 (12) 622 98 22
(12) 622 98 00
Fax: (12) 62298 10 (12) 62298 10
Strona www: www.conrad.pl

Dystrybucja Conrad Electronic Sp. z 0.0., ul. Kniaznina 12, 31-637 Krakéw, Polska

2. Objasnienia symboli

Symbol blyskawicy w trojkacie jest stosowany, gdy wystepuje zagrozenie dla zdrowia uzytkownika, np.
ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

Symbol wykrzyknika w tréjkatnej ramce informuje o waznych wskazéwkach zawartych w niniejszej
instrukeji, ktérych nalezy bezwzglednie przestrzegac.

——> Symbol "strzatki" pojawia sig przy réznych poradach i wskazéwkach dotyczacych obstugi.



3. Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Gtosnik soundbar stuzy do wzmacniania i odtwarzania sygnatéw audio z telewizorow i innych zrédet audio.

Glosnik soundbar jest wyposazony w Bluetooth® i NFC, dzieki czemu moze odtwarza¢ muzyke ze smartfonow
obstugujacych standardy. Gtosnik mozna obstugiwa¢ za pomocg znajdujacego sie w zestawie pilota.

Wejscia audio mogg by¢ podtaczone wytgcznie do wyjs¢ audio w urzadzeniach audio.

Gtosnik soundbar oraz subwoofer (w modelu TB378WW 2.1 Soundbar) sa przystosowane do zasilania z sieci
napiecia zmiennego 220-240 V/AC, 50/60 Hz.

Urzadzenie jest przeznaczone do stosowania tylko w zamknigtych pomieszczeniach. Nie mozna go stosowac na
zewnatrz. Nalezy bezwzglednie unika¢ kontaktu urzadzenia z wilgocia, np. w fazience.

Ze wzgledow bezpieczenstwa oraz ze wzgledu na warunki dopuszczenia nie mozna przerabia¢ ani zmienia¢ produktu.
Uzycie produktu do innych celéw niz wyzej opisane moze spowodowac ich uszkodzenie. Ponadto nieodpowiednie
zastosowanie produktu moze sprowadzi¢ inne zagrozenia jak np. zwarcie, pozar, porazenie pradem elektrycznym itd.
Nalezy uwaznie przeczyta¢ instrukcje uzytkowania i zachowac jg do przysztego uzytku. Produkt nalezy przekazywaé
innym osobom zawsze razem z instrukcjg uzytkowania.

Wszystkie zawarte tutaj nazwy firm i nazwy produktéw sg znakami towarowymi nalezacymi do poszczegoinych
wiascicieli. Wszelkie prawa zastrzezone.

4. Zakres dostawy

Soundbar (prawo/lewo)

Subwoofer (w modelu TB378WW 2.1 Soundbar)

Kabel CINCH-JACK

Cinch-Kabel (3,5 mm)

Kabel zasilajacy (2x w modelu TB378WW 2.1 Soundbar)
Pilot zdalnego sterowania z baterig guzikowa CR2032

2x Uchwyt $cienny

2x Sruba montazowa

2x Kotwa $cienna

1x Para stojakéw pod glosniki z kablami gtosnikowymi i ztaczami

3x Gumowe nozki

Instrukcja uzytkowania

Aktualne instrukcje uzytkowania

Aktualne instrukcje uzytkowania mozna pobrac ze strony www.conrad.com/downloads lub mozna
zeskanowac kod QR znajdujacy sie obok. Nalezy postepowac wg wskazéwek ukazujacych sie na
stronie internetowe.




5. Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

N
N

Nalezy uwaznie przeczytac instrukcje uzytkowania i stosowac sie w szczegdlnosci do wskazéwek
dotyczacych bezpieczenstwa. W przypadku nieprzestrzegania podanych w instrukcji wskazowek
dotyczacych bezpieczenistwa oraz informacji o prawidlowym postepowaniu z urzadzeniem
producent nie ponosi odpowiedzialno$ci za wynikte z tego powodu szkody osobowe i materialne.
Ponadto w takich przypadkach wygasa gwarancja!

a) Informacje ogéine

+ Produkt nie jest zabawka, Nalezy chroni¢ produkt przed dzieémi i zwierzgtami domowymi.

Nie pozostawia¢ opakowania bez nadzoru. Moze sie ono stac niebezpieczng zabawka dzieci.

Chroni¢ produkt przed ekstremalnymi temperaturami, bezposrednim dziataniem $wiatta stonecznego,
silnymi wstrzagsami, wysoka wilgocia, zamoczeniem, palnymi gazami, oparami i rozpuszczalnikami.

Nie narazac urzadzenia na obcigzenia mechaniczne.

Jedli nie jest mozliwa bezpieczna praca z urzadzeniem, nalezy wytaczy¢ produkt i zabezpieczy¢ przed
przypadkowym uzyciem. Bezpieczna praca nie jest zapewniona, jezeli produkt:

- wykazuje widoczne uszkodzenia,
- nie dziata poprawnie,
- byt przez dluzszy czas sktadowany w niekorzystnych warunkach otoczenia lub

- byt narazony na znaczne obcigzenia podczas transportu.

Z urzadzeniem nalezy obchodzi¢ si¢ ostroznie. Uderzenia oraz upadek juz z niskiej wysoko$ci moga
uszkodzi¢ urzadzenie.

Stosowac sie takze do wskazéwek dotyczacych bezpieczehstwa i instrukcji uzytkowania innych
urzadzen, ktdre sg podtaczone do produktu.

Stosowa¢ sie takze do dodatkowych wskazéwek dotyczacych bezpieczenstwa zawartych w
poszczegolnych rozdziatach instrukcji.

W przypadku watpliwosci dotyczacych dziatania, bezpieczenstwa lub podtaczenia produktu nalezy
zwracac¢ sie do 0s6b dysponujacych odpowiednig wiedza.

Prace zwigzane z konserwacja, zmianami i naprawa urzadzenia moze wykonywacé tylko wykwalifikowana
osoba lub specjalistyczny warsztat. Nigdy nie otwieraC urzadzenia. Ryzyko porazenia pradem
elektrycznym!

W przypadku pytan, ktére nie sa wyjasnione w instrukcji obstugi, nalezy skontaktowa¢ si¢ z naszym
serwisem technicznym lub z inng odpowiednio wykwalifikowang osoba,

Produkt posiada klase ochrony Il. Urzadzenie mozna podiacza¢ do zasilania wytgcznie do poprawnie
zamontowanego gniazda ze stykiem ochronnym sieci publicznego zaktadu energetycznego.

Gniazdo sieciowe musi znajdowac sie w poblizu urzadzenia i musi by¢ zapewniony fatwy dostep do
niego.

Nigdy nie chwyta¢ wtyczki wilgotnymi lub mokrymi rekami. Istnieje ryzyko groznego dla Zycia porazenia
pradem!

Wyciagajac wtyczke z gniazdka nigdy nie ciagnat za przewdd; zawsze nalezy chwyta¢ wtyczke za
przeznaczone do tego powierzchnie.



> >

+ Zwraca¢ uwage, aby kabel zasilajacy nie zostat zgnieciony, zgiety, uszkodzony na ostrych krawedziach
lub narazony na obcigzenie mechaniczne. Unika¢ nadmiernego termicznego obcigzenia kabla
zasilajacego; dotyczy to zaréwno bardzo wysokich jak i bardzo niskich temperatur. Nie dokonywaé
zadnych zmian przy kablu zasilajacym. Nieprzestrzeganie tych wskazowek skutkuje uszkodzeniem
kabla. Uszkodzony kabel zasilajacy moze by¢ zrodiem niebezpiecznego dla zycia porazenia pradem
elektrycznym.

Jesli przewod zasilajacy wykazuje uszkodzenia, nie wolno go dotykac. Nalezy najpierw na wszystkich
biegunach odfaczy¢ od pradu gniazdo (np. wytaczajac automatyczny bezpiecznik i wytacznik Fl) i
nastepnie ostroznie wyciagna¢ wtyczke z gniazda. W zadnym wypadku nie uzywaé urzadzenia z
uszkodzonym przewodem zasilajacym.

+ Na urzadzeniu oraz w jego bezposrednim otoczeniu nie ustawia¢ zadnych naczyn z ptynami, np.
szklanek, wiader, wazonow ani roslin. Ciecze moga dostac sie do wnetrza urzadzenia, co ma ujemny
wplyw na bezpieczenstwo elektryczne. Ponadto wystepuje znaczne ryzyko pozaru lub groznego dla
zycia porazenia pradem elektrycznym! W takim przypadku nalezy na wszystkich biegunach odtaczy¢
od pradu gniazdo, do ktérego urzadzenie jest podtaczone (np. wytaczajac automatyczny bezpiecznik i
wytacznik Fl) i nastepnie wyciagna¢ wtyczke z gniazda. Produkt nie moze by¢ juz uzywany, nalezy go
odda¢ do specjalistycznego warsztatu.

Nigdy nie podtacza¢ wtyczki do gniazda zasilania natychmiast po przeniesieniu urzadzenia z zimnego
pomieszczenia do cieptego. Skrapla sie wtedy woda, ktéra moze w pewnych warunkach spowodowaé
zniszczenie urzadzenia! Pozostawi¢ urzadzenie niepodigczone az osiagnie temperature otoczenia.
Odczekac, az wyparujg skropliny.

+ Na urzadzeniu lub w jego bezposrednim otoczeniu nie nalezy ustawia¢ zadnych otwartych zrédet ognia,
np. ptonacych $wiec.

Urzadzenie nie moze pracowa¢ bez nadzoru. W przypadku diuzszego nieuzywania urzadzenia
wyciagna¢ wtyczke z gniazda zasilania.

+ Produkt moze by¢ uzywany tylko w klimacie umiarkowanym, nie jest on przeznaczony do klimatu
tropikalnego.

Ze wzgledow bezpieczenstwa zawsze wyciggac wtyczke z gniazda zasilania podczas burzy.

Kable nalezy uktada¢ w taki sposéb, aby nikt sie o nie nie potknat ani w nie nie zaplatat. Ryzyko obrazen
ciata.

Nie nalezy przez dtuzszy czas stucha¢ muzyki zbyt gtosno. Moze to spowodowaé uszkodzenie stuchu.

b) Baterie
+ Baterie przechowywac poza zasiegiem dzieci.
+ Podczas wktadania baterii uwaza¢ na poprawne utozenie biegunow.

+ Nalezy wyja¢ baterie z urzadzenia, jesli nie bedzie ono przez dtuzszy czas uzywane, aby unikna¢
uszkodzen spowodowanych wyciekiem z baterii. Baterie, z ktorych wyciekta zawartos¢ lub uszkodzone
moga przy kontakcie ze skora powodowa¢ poparzenia kwasem. Dlatego podczas pracy z uszkodzonymi
bateriami nalezy nosi¢ rekawice ochronne.

Baterie nalezy przechowywac poza zasiegiem dzieci. Nie pozostawia¢ baterii bez nadzoru, zachodzi
ryzyko potkniecia ich przez dzieci lub zwierzgta.

Nie demontowac baterii, nie zwiera¢ ich i nie wrzuca¢ do ognia. Nigdy nie probowa¢ tadowac¢ baterii
nieprzystosowanych do tego. Niebezpieczenstwo wybuchul!



6. Cechy i funkcje

Mozliwo$¢ ustawienia gtosnikow osobno jako prawy i lewy lub razem jak soundbar
Mozliwe postawienie lub montaz na $cianie

Bezprzewodowy subwoofer (tylko w modelu TB378WW 2.1 Soundbar)

Wygodna obstuga z pilota zdalnego sterowania

3 efekty dzwiekowe

Bezprzewodowe odtwarzanie przez Bluetooth®z funkcjg NFC

Wejscie cyfrowe (optyczne i koncentryczne)

Wejscie analogowe (gniazdo jack 3,5 mm)



7. Schemat
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Subwoofer (tylko w modelu TB378WW 2.1 Soundbar)

- —

13 Gniazdo zasilania AC~
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8. Ustawienie/montaz

wibraciji, kurzu, wysokich i niskich temperatur i wilgoci. Poza tym w poblizu urzadzenia nie moga znajdowac

C Wybierajac miejsce ustawienia/montazu zadba¢, aby urzadzenie nie byto narazone na dziatanie wstrzasow,

sig ani silne transformatory ani silniki.

Nigdy nie zakrywa¢ urzadzenia ani ew. otworéw wentylacyjnych. Przy ustawieniu/montazu z innymi
urzadzeniami pamigta¢ o odpowiedniej wentylacji. Zachowa¢ odpowiedni odstep od innych urzadzen i
Scian. Nie umieszczac urzadzenia w bezposrednim sasiedztwie zrddet ciepta. Nie kierowac na urzadzenie
silnych reflektorow i zrodet $wiatta. Moze to spowodowac przegrzanie (ryzyko pozaru!).

Nie wykonywa¢ zadnych dodatkowych otworéw ani nie wkreca¢ dodatkowych wkretéw w obudowe
urzadzenia w celu jego zamocowania. Moze to spowodowac, ze mozliwe bedzie dotknigcie elementéw
znajdujacych sie pod niebezpiecznym napieciem.

Zadba¢, aby przy ustawieniu/montazu urzadzenia przewdd zasilania nie zostat przygnieciony lub
uszkodzony przez ostre krawedzie.

Gto$niki mozna ustawi¢ lub zamontowa¢ na kilka sposobéw:

A ustawienie pionowe

B ustawienie poziome

C montaz na $cianie poziomy

A

— —®& >

u_,—‘—L_‘,—‘ u_,—‘—L_‘,—‘ —

——> Ukazany na rysunkach subwoofer wystepuje tylko w modelu TB378WW 2.1 Soundbar.

a) Ustawienie

Ustawienie pionowe

+ Zamocowac nozki na gtosnikach tak, jak pokazano na ponizszym rysunku.

+ Wsuna¢ gtosniki w nozki (krok 1) i obrécic je do zatrzasniecia (krok 2).

+ Pofaczy¢ gtosniki kablami znajdujacymi sie przy ndzkach taczac obydwa wiyki (krok 3).
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b) Montaz na $cianie

N

1 Wykreci¢ $ruby mocowan $ciennych (4) z gtosnikow.

Urzadzenie mozna zamontowac na $cianie tylko wtedy, gdy pozwala na to konstrukcja $ciany. Cienkie
Sciany o lekkiej konstrukcji lub z ptyt gipsowo-kartonowych o niestabilnej konstrukcji zazwyczaj sie do tego
nie nadaja. Jednakze w handlu specjalistycznym moga by¢ dostepne specjalne kotki do tego typu podtozy.
W razie watpliwosci nalezy przed montazem poradzic sie fachowca.

Nalezy zastosowa¢ materialy montazowe (wkrety, kotki itd.) odpowiednie do podioza (np. beton).
Znajdujace sig w zestawie kotki i wkrety sa przeznaczone wytgcznie do montazu na $cianach petnych. W
zestawie nie ma specjalnych kotkow i wkretow i w razie potrzeby nalezy je zakupi¢ osobno dobierajac do
wiasciwosci sciany.

Nalezy starannie wybra¢ miejsce montazu, zeby po jego zakonczeniu glosnik soundbar znalazt sie w
planowanym miejscu (wysoko$¢ i pozycja).

Podczas wiercenia i przykrecania zwraca¢ uwagg, aby nie uszkodzi¢ zadnych kabli i przewodéw w $cianie.
W przypadku przypadkowego przewiercenia przewodow elektrycznych zachodzi zagrozenie zycia wskutek
porazenia pradem elektrycznym!

Podczas pracy z elektronarzedziami (np. wiertarkg) pamieta¢ o swoim bezpieczenstwie. Stosowac si¢ do
wskazdéwek dotyczacych bezpieczenstwa zawartych w odpowiednich instrukcjach!

(1]

2 Wykreconymi uprzednio $rubami (4) przykreci¢ do glo$nikéw
mocowania $cienne.

3 Wywierci¢ w $cianie dwa otwory na mocowania $cienne. Odstep
miedzy otworami musi wynosi¢ 778 mm. Do ustawienia w
poziomie nalezy uzy¢ poziomicy. Srednica otworéw musi byé
dobrana do kotkdw. Jesli majg by¢ uzyte wkrety i kotki znajdujace
sie w zestawie, nalezy wywierci¢ otwory o $rednicy 6 mm.

4 Jedli uzywane sg kotki, nalezy wiozy¢ je do wywierconych
weczesniej otwordw. Kotki musza catkowicie wej$¢ do otworéw. W
razie potrzeby uzy¢ miotka, aby whi¢ kotki.

5 Wkreci¢ dwa wkrety w kotki znajdujace si¢ w otworach. tby
wkretow powinny wystawa¢ na ok. 5 mm z otworéw. Zawiesi¢
glosnik soundbar przykreconymi mocowaniami na wkretach.

12




9. Przygotowanie pilota zdalnego sterowania

Zasieg pilota zdalnego sterowania wynosi maksymalnie 6 m. Nalezy zwréci¢ uwage, aby miedzy pilotem a gto$nikiem
nie byto zadnych obiektow (np. mebli), poniewaz moga one zaktécac sygnat transmisji.

——>  Przy pierwszym uruchomieniu bateria pilota zdalnego sterowania jest chroniona przed roztadowaniem folig
izolacyjna. Przed uzyciem urzadzenia nalezy usunag¢ folie wyciagajac ja z komory baterii.

Unika¢ uzywania pilota w poblizu innych produktéw emitujacych promieniowanie podczerwone, poniewaz
moga one zaktocaé dziatanie pilota. Z drugiej strony pilot moze zaktéca¢ dziatanie tych znajdujacych sie w
jego poblizu urzadzen.

Wymiana baterii

Jesli pilot zdalnego sterowania nie dziata poprawnie lub znacznie zmniejsza sie zasieg, oznacza to, ze bateria jest
wyczerpana i musi by¢ wymieniona na nowa baterig tego samego typu.

1 Odkreci¢ $rubke umieszczong na spodzie pilota i odsunag¢ klapke komory baterii.

2 Wyjac roztadowana baterig i zatozy¢ nowa litowa baterie guzikowa 3 V CR2032. Prawidtowe potozenie biegunéw
jest oznaczone w komorze baterii.

3 Nasuna¢ klapke komory baterii na pilota i przykreci¢ odkrecong wezesniej $rubke.

13



10. Podtaczenie

Gto$nik soundbar posiada jedno analogowe i dwa cyfrowe wejscia. Do podtaczenia gtosnika do telewizora nalezy w
miare mozliwosci uzywa¢ wejs¢ cyfrowych, poniewaz zapewniajg ona najlepszq jako$¢ dzwigku.

Do wejscia analogowego mozna podtaczy¢ wyjcie analogowe telewizora (jesli telewizor nie ma wyjscia cyfrowego)
lub inne analogowe urzadzenie odtwarzajace.

a) Podtaczenie do wejsé cyfrowych

Wejscie koncentryczne
+ Podtgczy¢ koncentryczne wyjscie audio TV do gniazda COAXIAL (10).

+ Do podtgczenia uzy¢ cyfrowego kabla cinch (brak w zestawie).

\
oo B i)
/
COAXIAL
Wejscie optyczne
+ Podtaczy¢ optyczne wyjscie audio TV do gniazda OPTICAL (11).
+ Do podtaczenia uzy¢ optycznego kabla cyfrowego (brak w zestawie).
TV _ \
Cob B )
/

.,

OPTICAL

14



b) Podtaczenie do wejscia analogowego

+ Podtaczy¢ analogowe wyjscie audio TV lub wyjscie stuchawek do gniazda AUX (9).

+ Jesli telewizor zostat juz podtaczony do jednego z wejs¢ cyfrowych COAXIAL (10) lub OPTICAL (11), mozna tutaj
podtaczy¢ wyjscie analogowe innego urzadzenia audio (np. odtwarzacza, wiezy stereo itd.).

+ Do podtaczenia nalezy uzy¢ jednego ze znajdujacych sie w zestawie kabli (A lub B).

Media player
:nm: v

AUDIO OUT

c) Podtaczenie zasilania

N

+ Podigczy¢ mniejsza wtyczke kabla zasilajacego
do gniazda zasilania przy urzadzeniu AC~ (12)
na glosniku.

Podigczy¢ drugg mniejszq  wtyczke kabla
zasilajgcego do gniazda zasilania AC~ (13) na
subwooferze (tylko w modelu TB378WW 2.1
Soundbar).

+ Podtgczy¢ wtyczke/wtyczki kabla/kabli
zasilajgcego/zasilajacych do $ciennego gniazda
sieciowego.

Gniazdo, do ktérego ma by¢ podtaczony gtosnik soundbar i subwoofer (tylko w modelu TB378WW 2.1
Soundbar) , musi znajdowac¢ sie w poblizu urzadzenia i musi by¢ tatwo dostepne, aby w razie potrzeby
mozna byto szybko i tatwo odtaczy¢ urzadzenie od zasilania.

Sprawdzi¢, czy parametry napiecia podane na glosniku soundbar i subwooferze (tylko w modelu
TB378WW 2.1 Soundbar) pokrywaja si¢ z napieciem panujacym w sieci. Nie nalezy nigdy prébowac
podtaczaé urzadzenia do zrodta zasilania o innym napigciu.

Przewod zasilajacy efektu $wietinego nie powinien stykac sie z innymi przewodami.

Zachowac ostrozno$¢ podczas pracy z przewodami i gniazdami zasilania. Napiecie panujace w sieci moze
spowodowac grozne dla zycia porazenie pradem elektrycznym.

Nie zostawia¢ kabli swobodnie roziozonych na posadzce. Zleci¢ ich fachowe utozenie, aby nie tworzy¢
zagrozenia wypadkiem.
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11. Parowanie subwoofera

——> Ten rozdziat dotyczy tylko modelu TB378WW 2.1 Soundbar. Posiadacze modelu TB378 2.0 Soundbar

moga pominag ten rozdziat i przej$¢ do nastepnego.

Zanim bedzie mozliwy bezprzewodowy transfer miedzy gtosnikami a subwooferem, urzadzenia musza
zostac ze sobg sprzezone. Proces ten jest okreslany angielskim terminem ,Pairing” (parowanie).

a) Parowanie automatyczne

+ Zazwyczaj subwoofer taczy sie automatycznie z gto$nikami, gdy oba urzadzenia zostang podtaczone do zasilania
i glosniki zostang wigczone.

+ Podczas procesu parowania miga dioda LED PAIR (15) na subwooferze.

+ Po zakonczeniu procesu parowania dioda LED PAIR (15) na subwooferze $wieci sie ciggle.

—> Nie naciskaé przycisku PAIR (14) na subwooferze, chyba ze ma ma zostaé uruchomiony proces recznego

parowania.

Jesli subwoofer nie pofaczyt sie automatycznie z gtosnikami, nalezy przeprowadzi¢ reczne parowanie
(patrz nastepny rozdziat).

b) Parowanie reczne

Sprawdzi¢, czy glosniki i subwoofer sg podigczone do zasilania i czy gtosniki sg wytaczone (wskaznik stanu (7)

musi $wiecié¢ na czerwono).

Weisnag i przytrzyma¢ przycisk PAIR (14) na subwooferze, az dioda LED PAIR (15) zacznie szybko migac.
Wiaczy¢ glosniki przyciskiem O (6) na gtosnikach lub przyciskiem O (17) na pilocie zdalnego sterowania.
Po zakonczeniu procesu parowania dioda LED PAIR (15) na subwooferze $wieci sig ciagle.

Jedli dioda LED PAIR (15) na subwooferze nadal miga, oznacza to, ze proces parowania nie zakoficzyt sie

bezbtednie. W takim przypadku nalezy odiaczy¢ subwoofer na ok. trzy minuty od zasilania pradem i powtorzy¢
opisane wyzej czynnoci.

——> Reczny proces parowania musi byé wykonany tylko jeden raz. Przy kolejnym wiaczeniu subwoofer taczy
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sie automatycznie z gto$nikami.

Jesli nie mozna potaczy¢ subwoofera z gto$nikami, nalezy wytaczy¢ wszystkie urzadzenia w poblizu
mogace generowac zaktocenia (np. kuchenki mikrofalowe, duze silniki, telefony bezprzewodowe, telefony
komoérkowe itd.) i ponownie przeprowadzi¢ proces parowania.

Subwoofer moze by¢ oddalony od gto$nikéw maksymalnie 6 metréw.

Jesli proces parowania nie powiddt sie a glosniki sg wiaczone, wskaznik stanu (7) na gto$nikach miga na
pomaranczowo.



12. Obstuga

a) Wiaczanie/wylaczanie

+ Gdy glosniki sa podiaczone do sieci zasilajacej, znajdujg sie w trybie standby i wskaznik stanu (7) $wieci na
CZErwono.

+ Nacisna¢ przycisk O (6) na glosnikach lub przycisk O (17) na pilocie zdalnego sterowania, aby wiaczy¢ soundbar.
Wskaznik stanu (7) $wieci na zielono.

+ Nacisna¢ przycisk O (6) na gtosnikach lub przycisk O (17) na pilocie zdalnego sterowania, aby wylaczy¢ soundbar.
Wskaznik stanu (7) $wieci ponownie na czerwono.

—> Jesli przez 15 minut nie zostanie zarejestrowany zaden sygnat wejéciowy, soundbar wylaczy sie
automatycznie.

Aby catkowicie wylaczyc glosnik soundbar nalezy wyja¢ z gniazda wtyczke (w modelu TB378WW 2.1
Soundbar takze wtyczke subwoofera).

b) Wybor wejs¢ audio

Nacisna¢ ponownie przycisk SOURCE (5) na gtosniku soundbar, aby wybra¢ zadane wejscie audio.

Wskaznik stanu (7) przybiera rézne kolory informujace o wybranym wejsciu:
AUX > zielony

OPTICAL > pomaraniczowy (ciggle)

COAXIAL > pomaranczowy (miga)

BT (Bluetooth®) > niebieski

Mozna wybra¢ wejscia audio takze bezposrednio przyciskami AUX/BT/OPT-COA (19) na pilocie zdalnego
sterowania.

——> Aby przetaczyé miedzy wejéciem cyfrowym OPTICAL a COAX, nalezy ponownie nacisnaé przycisk
OPT-COA (19) na pilocie.

Gdy wybrane zostato wejscie cyfrowe (OPTICAL lub COAX), wydawany sygnat audio na poditaczonym
urzadzeniu musi by¢ ustawiony na PCM.

¢) Regulacja gtosnosci

+ Do regulacji gto$nosci stuza przyciski VOL+/VOL- (8) na gto$niku soundbar oraz przyciski VOL+/VOL- (18) na
pilocie zdalnego sterowania.

VOL+ zwigksza glosnosc
VOL- zmniejsza gto$nos¢
+ Aby wylaczy¢ dzwiek z gtosnika soundbar, nalezy nacisna¢ przycisk MUTE (20) ana pilocie.

+ Aby ponownie wigczy¢ dzwiek, nalezy ponownie nacisna¢ przycisk MUTE (20) lub przyciski VOL+/VOL- (8) na
glosniku lub przyciski VOL+/VOL- (18) na pilocie zdalnego sterowania.
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——> W czasie regulacji glosnosci oraz przy wiaczonym wyciszeniu miga odpowiedni wskaznik stanu (7).

Gdy osiagnieta zostanie maksymalna glosnosc i zostanie wcisnigty przycisk VOL+, wskaznik stanu (7)
mignie raz. Gdy osiagnieta zostanie minimalna glo$nos¢ i zostanie wcisniety przycisk VOL-, wskaznik
stanu (7) mignie raz.

d) Wybér efektu dzwigkowego

+ Nacisna¢ jeden z przyciskow NEWS/MOVIE/MUSIC (23) na pilocie zdalnego sterowania, aby ustawi¢ wybrany
efekt dzwiekowy:

NEWS > ustawienie dla wiadomosci
MOVIE > ustawienie dla filméw

MUSIC > ustawienie dla muzyki

e) Obstuga Bluetooth®

Przy pierwszym uzyciu urzadzenia Bluetooth® z glo$nikiem soundbar oba urzadzenia muszq zosta¢ ze soba
sprzezone. Proces ten jest okreslany angielskim terminem ,Pairing* (parowanie). Po sparowaniu gtosnik soundbar
bedzie rozpoznawat urzadzenie Bluetooth® automatycznie po wigczeniu trybu Bluetooth®. Nalezy pamigta¢ jednak,
Ze nawigzanie potaczenia moze trwac¢ wiele sekund. Jesli przez dwie minuty nie uda si¢ nawigza¢ potaczenia, gtosnik
soundbar wraca do ostatnio poditagczonego zrédta audio.

——> Zasieg transmisji wynosi ok. 8 m, gdy oba urzadzenia widza sie bezposrednio. Obiekty znajdujace sie
miedzy urzadzeniami ® mogg zmniejszac zasieg.

Przed sparowaniem nalezy sprawdzi¢ dane techniczne posiadanego urzadzenia Bluetooth®. Nie wszystkie
urzadzenia sg kompatybilne. W niektorych urzadzeniach mobilnych niezbedne jest podanie hasta. W takim
przypadku nalezy podac ,0000".

Gdy sygnat Bluetooth®- jest staby, potaczenie z gtosnikiem soundbar moze zostaé przerwane. Gdy jako$¢
sygnalu sie poprawi, potaczenie zostanie ponownie nawigzane automatycznie.

Parowanie reczne

Wiaczy¢ gtosnik soundbar przyciskiem O (6) na glosnikach lub przyciskiem O (17) na pilocie zdalnego sterowania.

Nacisna¢ ponownie przycisk SOURCE (5) na gtosnikach lub przycisk BT (19) na pilocie zdalnego sterowania, aby
wigczy¢ tryb Bluetooth®. Wskaznik stanu (7) miga powoli na niebiesko.

Przytrzymac przycisk P11 /PAIR (22) wcisnigty przez ok. 3 sekundy. Soundbar przechodzi do trybu parowania i
wydaje sygnat akustyczny ,Pairing” (parowanie) jako potwierdzenie. Wskaznik stanu (7) miga szybko na niebiesko.

Wiaczy¢ Bluetooth® na urzadzeniu mobilnym (np. smartfonie) i rozpocza¢ wyszukiwanie urzadzen Bluetooth®.
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Na wy$wietlaczu urzadzenia mobilnego pojawia si¢ nazwa modelu gto$nika soundbar. Wybra¢ glosnik soundbar,
aby sparowa¢ oba urzadzenia. Gtosnik soundbar wydaje akustyczny komunikat ,Paired (sparowany) jako
potwierdzenie a wskaznik stanu (7) $wieci ciggle na niebiesko.

Teraz nalezy wigczy¢ odtwarzanie muzyki na urzadzeniu mobilnym.

Wybraé jedna z trzech ponizszych mozliwosci przerwania potaczenia Bluetooth®:

Wytaczenie Bluetooth® na urzadzeniu mobilnym. Glosnik soundbar wydaje akustyczny komunikat ,Disconnected"
(potaczenie przerwane) na potwierdzenie.

Przetaczenie gtosnika soundbar na inne zrédto audio (np. AUX).

Przytrzymaé przycisk » 1l /PAIR (22) wcisniety przez ok. 3 sekundy. Glosnik soundbar wydaje akustyczny
komunikat ,Pairing”.

Parowanie z funkcja NFC

Skrét NFC pochodzi od Near Field Communication i oznacza komunikacje w bliskim otoczeniu. Nalezy pamietac, ze
NFC na glosniku soundbar bedzie dziata¢ tylko wtedy, gdy urzadzenie mobilne jest wyposazone w NFC.

Wiaczy¢ gtosnik soundbar przyciskiem O (6) na gtosnikach lub przyciskiem O (17) na pilocie zdalnego sterowania.

Nacisng¢ ponownie przycisk SOURCE (5) na gto$nikach lub przycisk BT (19) na pilocie zdalnego sterowania, aby
wigczy¢ tryb Bluetooth®. Wskaznik stanu (7) miga powoli na niebiesko.

Wigczy¢ NFC na urzadzeniu mobilnym.
Potozy¢ urzadzenie mobilne na obszarze czujnika NFC (3) (patrz rysunek ponizej).

Urzadzenie mobilne wibruje lub odpowiedni komunikat pojawia sie na wyswietlaczu.

Gtosnik soundbar wydaje akustyczny komunikat ,Paired” (sparowany) jako potwierdzenie a wskaznik stanu (7)
$wieci ciggle na niebiesko.

Teraz mozna zdja¢ urzadzenie mobilne z obszaru czujnika NFC (3) i rozpocza¢ odtwarzanie audio.

Aby odigczy¢ urzadzenie mobilne, nalezy ponownie potozy¢ je na obszarze czujnika NFC (3). Gtosnik soundbar
wydaje akustyczny komunikat ,Disconnected” (potaczenie przerwane) jako potwierdzenie a wskaznik stanu (7)
miga znowu powoli na niebiesko.

—> Przy transmisji danych przez NFC konieczne moze by¢ zdjecie pokrowcaletui z urzadzenia mobilnego, aby

uzyskac odpowiednie potaczenie.
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Odtwarzanie przez Bluetooth®

Przez glo$nik soundbar mozna bezprzewodowo odtwarza¢ muzyke z urzadzenia Bluetooth®. Urzadzenie odtwarzajace
musi obstugiwac format bezprzewodowego odtwarzania audio A2CP.

Jedli posiadane urzadzenie obstuguje dodatkowo profil AVRCP, odtwarzaniem mozna sterowa¢ z pilota gtosnika
soundbar.

+ Wiaczy¢ odtwarzanie muzyki na urzadzeniu mobilnym.

+ Jesli urzadzenie mobilne obstuguje AVCRP, z pilota mozna sterowac nastepujacymi funkcjami:
przycisk 11 /PAIR (22) odtwarzanie, pauza
przyciski |44/ P (21) powrét do poprzedniego utworu

13. Usuwanie probleméw

Kupujac gtosnik soundbar nabyli Panstwo produkt zbudowany zgodnie z najnowszym stanem wiedzy technicznej
i bezpieczny w uzyciu. Jesli jednak mimo to pojawig si¢ problemy badz zaktdcenia, ponizsze informacje mogag by¢
pomocne w usuwaniu probleméw.

Urzadzenie nie dziata

+ Sprawdzi¢, czy kabel zasilajacy jest poprawnie podiaczony do glosnika soundbar (i ew. takze do subwoofera).
+ Sprawdzi¢, czy w gniezdzie jest napiecie.

+ Przefaczy¢ gtosnik soundbar z trybu czuwania (wskaznik stanu (7) $wieci na czerwono) w tryb pracy.

Nie dziata pilot zdalnego sterowania

+ Przekroczony zostat zasieg pilota lub migdzy pilotem a gtosnikiem soundbar znajdujq sie przedmioty utrudniajace
transmisje sygnatu.

+ Pilot nie zostat skierowany na gto$nik soundbar.

+ Bateria w pilocie zostata wiozona nieodpowiednimi biegunami (+/-).

+ Bateria w pilocie zdalnego sterowania jest roztadowana. Wymieni¢ baterie.

Slyszalne sa zaktdcenia.

+ Wiyki kabli podtaczeniowych sg zabrudzone. Wyczysci¢ wtyczki lekko zwilzong szmatka.
Urzadzenie nie reaguje na naciskanie przyciskow

+ Konieczne jest zresetowanie wbudowanego procesora. W tym celu nalezy nalezy wytaczy¢ gto$nik soundbar,
odtaczy¢ na kilka minut od zasilania i nastgpnie ponownie wtaczyc.

Brak dzwigku

+ Sprawdzi¢, czy wybrane zrédto dzwigku jest wiaczone.

+ Upewnic sie, ze wybrane zostato wiasciwe wejscie audio.

+ Upewni sie, ze wyciszenie nie jest aktywne i ustawiona jest wystarczajaca gtosnosc.

+ Upewnic sie, ze przy uzywaniu wej$¢ cyfrowych format dzwieku zrédta audio jest ustawiony na PCM.
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Nazwa Bluetooth® gtosnika soundbar nie pojawia sie na urzagdzeniu mobilnym
+ Sprawdzi¢, czy na urzadzeniu mobilnym jest wigczony Bluetooth®.
+ Wykona¢ na urzadzeniu mobilnym wyszukiwanie urzadzen Bluetooth®.

+ Urzadzenia nie sg sprzezone. Sparowac urzadzenie mobilne z gtosnikiem soundbar.

14. Konserwacja i czyszczenie

W zadnym wypadku nie stosowac agresywnych $rodkéw czyszczacych, alkoholu do czyszczenia lub innych
roztworéw chemicznych. Mogg one zaatakowa¢ obudowe i nawet spowodowac btedne funkcjonowanie.

Zawsze przed przystapieniem do czyszczenia nalezy odtaczy¢ urzadzenie od zasilania.

+ Do czyszczenia urzadzenia uzywac suchej, nie strzepiacej sig szmatki.

Wewnatrz produktu nie ma zadnych elementéw wymagajacych konserwacji prowadzonej przez uzytkownika; nie
nalezy wiec otwiera¢/demontowac¢ urzadzenia .

+ Co pewien czas $ciera¢ szmatka kurz z gtonika soundbar i subwoofera (tylko w modelu TB378WW 2.1 Soundbar).

Wymienia¢ baterie w pilocie zdalnego sterowania, jesli gtosnik soundbar odbiera sygnaly niewtasciwie lub nie
zawsze.

15. Deklaracja zgodnosci (DOC)

Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Strale 1, D-92240 Hirschau o$wiadcza niniejszym, e niniejszy produkt spetnia
wymogi dyrektywy 2014/53/EU.

——> Pelen tekst deklaracji zgodnoéci UE jest dostepny na nastepujacej stronie internatowej:
www.conrad.com/downloads

Klikajac na symbol flagi nalezy wybra¢ odpowiedni jezyk i w polu wyszukiwania wpisa¢ numer zamdwienia
produktu; nastepnie mozna pobrac deklaracje zgodnosci UE w formacie PDF.
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16. Utylizacja

a) Produkt

Urzadzenia elektroniczne sg materiatami do odzysku i nie moga by¢ wyrzucane razem ze $mieciami
domowymi. Po ostatecznym wycofaniu urzadzenia z uzycia nalezy poddac¢ je utylizacji zgodnie z

mmm  ODOWiazZujacymi przepisami. Z pilota zdalnego sterowania nalezy wyjac baterig i zutylizowac ja osobno.

b) Baterie

Uzytkownik urzadzenia jest ustawowo (rozporzadzenie o bateriach) zobowigzany do zwrotu starych
Ei zuzytych baterii. Ich utylizacja ze $mieciami domowymi jest zabroniona!

Baterie zawierajace szkodliwe substancje sa oznaczone symbolem ukazanym obok, ktéry informuje
o0 zakazie ich utylizacji ze $mieciami domowymi. Oznaczenia decydujacych metali ciezkich brzmia:
Cd=kadm, Hg=rte¢, Pb=otéw (oznaczenie jest podane na baterii np. pod ukazanym po lewej stronie
symbolem kontenera na $mieci).

Zuzyte baterie mozna oddawac nieodptatnie w miejscach zbidrki organizowanych przez gming, w naszych filiach lub
wszedzie tam, gdzie sa sprzedawane baterie.

W ten spos6b uzytkownik spetnia swoje ustawowe zobowiazania oraz przyczynia si¢ do ochrony $rodowiska.
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17. Dane techniczne

Gtosnik soundbar Subwoofer Pilot zdalnego
(tylko model TB378WW 2.1) | Sterowania

Zasilanie 220-240 V/AC, 50/60 Hz 220-240 V/AC, 50/60 Hz Bateria CR2032
Pobér mocy <0,5/30 W (standby/maks.) | <0,5/30 W (standby/maks.)
Moc wyjsciowa 2 x 30 W (maks.) 1x60 W (maks.)
Zakres czestotliwosci | 200-20.000 Hz 40-200 Hz
Czuto$¢ odbioru 700 mV
Cisnienie akustyczne | 90 dB 100 dB
Impedancja 2 x 8 oméw 4 omy
Zasieg BT ok.8m ok.6m
Czestotliwose BT 2402-2480 MHz 2400-2483 MHz
Moc nadawcza BT <20 dBm <10 dBm
Wersja BT 3.0 3.0
Zasieg IR ok.6m
Wymiary 818 x 60 x 60 mm 465 x 255 x 95 mm 40 x 11 x 147 mm
(Szer. x Wys. x Gleb) (gtosnik soundbar)

100 x 426 x 100 mm

(gto$niki osobno)
Waga 1,6 kg 3,5kg 509
Temperatura robocza | -10 do +40 °C -10 do +40 °C -10 do +40 °C
Temperatura -20do+75°C -20do+75°C -20do+75°C
magazynowania
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